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Guide de l'utilisateur HiTi P110S

Informations générales
Droits d'auteur
Tous droits réservés. Toutes les informations stipulées dans ce guide d'utilisateur peuvent être modifiées sans 
préavis. HiTi Digital, Inc. n'offre aucune garantie concernant ce matériel y compris mais non limitée les garanties 
implicites de commercialisation et de d'aptitude à un emploi particulier. HiTi Digital, Inc. n'endosse aucune respon-
sabilité quant aux erreurs continues dans les présentes ou dommages indirects ou accessoires liés à 
l'approvisionnement, la performance ou l'emploi de ce matériel.

Avis de la FCC
Ne pas apporter de modifications à l’équipement, sauf stipulation contraire spécifiée dans les instructions.
Cet appareil a été soumis à des essais et a été jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, en 
vertu de la partie 15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont conçues pour assurer une protection raison-
nable contre les parasites nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut 
irradier de l'énergie radiofréquence et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut sérieuse-
ment brouiller les communications radio. Toutefois, il est possible que des parasites se produisent dans une instal-
lation particulière. Si cet équipement provoque des interférences néfastes pour la réception de la radio ou de la 
télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant puis en rallumant l’appareil, l’utilisateur est encouragé à tenter 
de corriger les  interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:

1 Réorienter ou repositionner l'antenne de réception.
2 Augmenter la séparation entre l'équipement et le récepteur.
3 Ne jamais pousser d'objets dans cet équipement par les ouvertures de l'armoire, qui pourraient toucher des 

points de tension dangereux ou court-circuiter des pièces pouvant entraîner un incendie ou des chocs 
électriques.

4 Ne jamais renverser de liquide sur cet équipement.
5 Brancher l'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

Marques commerciales
Microsoft, MS-DOS et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation. Adobe et Acrobat sont des 
marques déposées d'Adobe Systems Incorporated. Mac, Macintosh et Mac OS sont des marques d'Apple Com-
puter, Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Pentium est une marque commerciale américaine 
d'Intel Corporation.
Toutes les autres marques de commerce ou marques déposées sont les propriétés de leurs sociétés respectives.

Consignes de sécurité
  1. Ne jamais démonter ni modifier l'imprimante. Toute opération de ce type peut entraîner des chocs ou le 

dysfonctionnement de l'imprimante.
  2. Ne pas laisser de liquides près de l'imprimante sous risque d’entraîner un incendie ou des chocs électriques.
  3. Ne pas utiliser l'imprimante si sa structure est endommagée.
  4. Ne pas brancher l'imprimante dans une prise utilisée par plusieurs autres appareils.
  5. Ne pas placer l’imprimante sur un chariot, un support ou une table déséquilibrés.
  6. S'assurer que l'imprimante fonctionne sous le type d'alimentation indiquée sur l'étiquette. Si vous n'êtes pas 

sûr du type d'alimentation, consultez votre revendeur ou la compagnie électrique locale pour de plus amples 
informations.

  7. Ne pas bloquer les évents d'air qui servent à protéger l'imprimante de surchauffe.
  8. Ne pas introduire ou de faire tomber de substances métalliques, inflammables ou toute autre substance 

étrangères dans la machine.
  9. Toujours débrancher l'imprimante avant d'effectuer des opérations de maintenance/réparation.
10. Utiliser un cordon d'alimentation approuvé ou équivalent à H05VV-F, 2X ou 3G, 0,75mm².
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1. Vérification du contenu de l'emballage

Le kit de nettoyage de l'imprimante inclut le guide d'utilisateur du kit de nettoyage et du papier 
de nettoyage.

Le contenu du paquet peut différer selon les régions. Veuillez adresser vos questions sur 
l'imprimante à votre représentant HiTi

*

*

Avant d'utiliser l'imprimante photo P110S, vérifiez que les éléments suivants font partie de 
l'emballage*:

Remarque

Le site Web HiTi fournit le dernier pilote, l'application, le manuel de l'utilisateur, etc. que les utilisateurs peuvent 
télécharger. Connectez-vous à www.hiti.com pour de plus amples informations. Pour toute question sur le 
produit HiTi, contactez votre centre local de service pour toute information complémentaire.

Téléchargement du logiciel le plus récent

2

Cordon d’alimentation Câble USB CD Master

AdaptateurCassette papierImprimante photo - P110S

Guide de démarrage rapide * Kit de nettoyage de l’imprimante
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2. Comprendre le P110S
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Vue de face

Voyants lumineux DEL

Boutons des fonctions
Logements des hôtes USB / 

carte mémoire
Bouton Cassette papier

Cassette papier

Commutateur de mise en marche
Ecran LCD 2,5 po

Sortie du papier

Porte du ruban

(Etat de 
l'imprimante)

(État de la batterie)

Voyant rouge clignotant: Erreur (nombre de clignotant 
selon le standard de l'usine)
Voyant vert clignotant: Sous tension mais l'imprimante 
n'est pas prête
Voyant vert uni: Sous tension et imprimante prête
Voyant orange clignotant: Niveau faible de la batterie
Voyant orange uni: Chargement de la batterie
Arrêt: Batterie totalement chargée

Voyant bleu clignotant: Prêt à imprimer
Voyant bleu uni: Impression en cours
Arrêt: Pas prêt à imprimer

Remarque: Les utilisateurs peuvent sélectionner les formats ID 
préférés comme raccourcis.

MODIFIER

ECHAP OK

Alimentation

Pavé directionnelPavé directionnel

Touche d'accès
rapide

Pavé directionnel
Pavé directionnel
Etat de l'imprimante
Etat de la batterie

État de l'impressionImprimer

Indications Descriptions

(Etat de 
l'impression)
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Vue arrière

Consommables optionnels

Vue interne 
Bouton de 

déverrouillage du 
panneau arrière

Papier photo / autocollants* 

Bloc de batteries
Sac de transport
Kit de nettoyage

Accessoires optionnels

Il est recommandé de ne pas charger plus 50 feuilles d'autocollants dans la cassette.

Ruban

x 60 feuilles x 1 cartouche

Porte guide 
du papier

Logement
de la 

batterie

Levier de 
la batterie

Panneau arrière

Prise USB

Pise électrique

Remarque
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3. Installation du P110S
Enlever le coussin à l'intérieur du P1105 avant d'utiliser l'imprimante

Installation de la cartouche à ruban

Chargement du papier photo

Assurez-vous que 
le coussin situé à 
l'intérieur du 
P110S a été 
enlevé avant de 
l’utilise.

Les utilisateurs peuvent 
conserver le coussin en 
guise de protection 
pendant le transport.

5

Ouvrez la porte du ruban et installez la cartouche du ruban. Fermez ensuite la porte du ruban

1. Suivez les instructions indiquées sur le sac en plastique concernant la manipulation appropriée du papier

2. Appuyez sur le bouton de la cassette de papier pour relâcher la cassette de papier. Chargez les papiers 
de photo dans la cassette de papier et fermez ensuite le couvercle

Ouvrez la porte du ruban Introduisez la 
cartouche à ruban.

Appuyez sur le 
bouton de la 
cassette de papier 
pour relâcher la 
cassette de papier.

Chargez les papiers de photo 
dans la cassette de papier et 
fermez ensuite le couvercle. 
Placez la cassette de papier 
dans le logement.

Le papier photo 4 x6 po et 
autocollant 4 x6 po (1x1) sont 
compatibles avec P110S. 

bande plus grande

Il est recommandé de ne pas 
charger plus 50 feuilles 
d'autocollants dans la cassette.
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Mise sous tension de l’imprimante
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Mettez l'imprimante sous tension avec l'adaptateur CA

Connectez l'adaptateur et le cordon 
d'alimentation. Branchez dans 
l'imprimante et le logement 
d'alimentation.

Attention: Ne pas enlever le cordon d'alimentation pendant l'impression même si 
les batteries sont installées. Un bourrage de ruban/papier peut s'en suivre.

Mettez sous tension.

(Optionnel) Mettez l'imprimante sous tension avec le bloc de batteries totalement 
chargées.

Mettez sous tension.Appuyez sur le bouton 
de déverrouillage du 
panneau arrière.

Introduisez la batterie 
dans le logement de batteries.

1. L'imprimante s'arrête automatiquement lorsqu'elle n'est pas utilisée pendant un intervalle donné (défini par 
l'utilisateur).

2. Pour charger le bloc de batteries, voir le guide d'utilisateur pour de plus amples informations.

Remarque
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Mettre l'imprimante sous tension avec le bloc de batteries totalement chargées

Manipulation du bloc de batteries

1. Vérification de l’état des batteries

Appuyez sur le bouton de 
déverrouillage du panneau arrière.

Introduisez la batterie dans 
le logement.

Mettez sous tension.

1. L'imprimante s'arrête automatiquement lorsqu'elle n'est pas utilisée pendant un intervalle donné 
(défini par l'utilisateur), voir Fonction spéciale/ Gestion de l'alimentation pour de plus amples informations.

2. Pour l'économie d'énergie de la batterie, voir Fonction spéciale/ Gestion de l'alimentation.

* Remarque

4. Utilisation du bloc de batteries*

Indication Description

Batterie totalement chargée.

Pour utiliser l'imprimante pendant un certain temps, nous recommandons d'utiliser 
des batteries totalement chargées ou de recharger les batteries avant de les utiliser.

Énergie faible des batteries.

Les opérations autres que l'impression sont possibles. Utilisez une batterie 
totalement chargée ou rechargez immédiatement le bloc de batteries avec 
l'adaptateur d'alimentation compacte de l'imprimante.

L'adaptateur est connecté.
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3. Chargement du bloc de batteries

1. Utilisez uniquement le HiTi P110S pour recharger le bloc de batteries.
2. Pour recharger totalement le bloc de batteries, vous devez insérer le bloc de batteries dans le 

P110S et le brancher dans l'adaptateur compatible avec une alimentation électrique continue, 
l'estimation de la recharge est d'environ 3,5 h. 

HiTi recommande de recharger le bloc de batteries à des températures entre 0~+40ºC (41~104 ºF)
La durée du chargement varie selon la température ambiante et l'état de la charge. 
Ce bloc de batteries est un bloc Li-ion. Il est inutile de le déchargement complètement avant de le recharge.

3. Pour garantir que le bloc de batteries est totalement chargée, HiTi recommande de recharger le bloc 
de batteries jusqu'à ce qu'il soit totalement chargé avant de l'utiliser.

Le bloc de batteries se décharge naturellement.
4. La capacité du bloc de batteries peut être considérablement réduite après une certaine période d'utilisation.

Après la 200e recharge environ, la capacité totalement rechargée peut chuter jusqu'à 70% en état d'exploitation normale.

2. Exploitation et manipulation appropriées

1. Ne pas utiliser le bloc de batterie dans des produits autres que ceux recommandés par HiTi.
2. Ne pas ouvrir le bloc de batteries.
3. Ne jamais court-circuiter le bloc de batteries. Le bloc de batteries peut être facilement court-circuité en le 

plaçant sur un matériau conducteur. 
4. La rupture du joint peut entraîner une fuite de l'électrolyte qui engendre un court-circuit, de la fumée, des 

éclaboussures et/ou un allumage.
5. Stocker ou charger le bloc de batteries à basse température (une température inférieure à 20° est 

recommandée, voir la section « Spécification » pour de plus amples informations), sans poussière, sans 
gaz corrosif, sans lumière du jour. Ne pas placer l'appareil près d'une source de chaleur.       

6. Il est recommandé de recharger régulièrement les blocs de batterie si l'appareil n'est pas utilisé 
pendant plus de 6 mois.

ATTENTION
RISQUE D’EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACÉE PAR 

UN TYPE INCORRECT.
JETER LES BATTERIES USEES SELON LES INSTRUCTIONS
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Impression des photos sans un ordinateur

5. Impression autonome
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1. Distinction du type de carte de mémoire

2. Insérez la carte de mémoire *

CompactFlash

Multimedia Card (MMC)

Compact Flash (CF) et lecteur Micro

Secure Digital (SD)

Memory Stick (MS)
Memory Stick Pro (MS Pro)

SD/SDHC MMC 

MS / MS Pro 

Haut

Côté supérieur en haut

Bas

CompactFlash

CompactFlash

Pour les cartes de mémoire plus petites, telles que Memory Stick Duo, utilisez la carte d'adaptateur 
appropriée au P110S. Pour de plus amples informations sur votre carte de mémoire, contactez le 
fabricant.

Pour les cartes de mémoire plus petites, telles que Memory Stick Duo, utilisez la carte d'adaptateur 
approprié pour le P110S. Pour de plus amples informations sur votre carte de mémoire, contactez le fabricant.
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3. Imprimez votre première photo sans un ordinateur

A. Installez la cartouche à ruban
(Voir « Installation du P110S » pour de plus 
amples informations)

E. Imprimez les photos
(Voir « Impression rapide » sur la page 11)

D. Insérez la carte de mémoire ou l'appareil 
de stockage USB

(Voir « Installation de la carte de mémoire » pour de 
plus amples informations)

C. Imprimante sous tension 
(Voir « Installation du P110S » pour de plus 
amples informations)

B. Chargez les papiers photo
(Voir « Installation du P110S » pour 
de plus amples informations)

CompactFlash
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Introduction du menu d'accueil
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1. Impression rapide
Impression d'une photo à la fois sans édition.

Mode économie d'énergie activer/désactiverImpression de la 
date activer/désactiver

Source d'image / 
Détecteur Blue tooth

Impression rapide

Impression sélectionnée

Sélectionnez l'option Quick Print 
(Impression rapide) puis appuyez 
sur le bouton(         ) pour continuer. 
Remarquez que la fonction 
Quick Print (Impression rapide) ne 
permet pas de modifier la photo 
sélectionnée.

Sélectionnez une photo et 
appuyez ensuite sur
(         ) ou sur (         ) pour lancer 
l'impression.

L'image est en cours 
d'impression.

Mode d'impression

Configuration

eframe sélectionné

Impression de la bordure 
activer/désactiver

Entrée CC/Batterie

S e t u p  
Description de fonction

Quick Print 

003 

ESC OK 

001 002 

004 
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2. Impression multiple
Il est parfois nécessaire de traiter plusieurs images en lot ou d'avoir des exemplaires supplémentaires.

Toutes les images dans le périphérique de mémoire seront imprimées.

1 2 3

4 5 6

A. Impression sélectionnée

Sélectionnez l'option MULTIPLE 
PHOTO (PHOTO MULTIPLE) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Choisissez l'option Selected Print 
(Impression sélectionnée) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Sélectionnez une photo à 
imprimer et appuyez ensuite sur 
(         ) ou sur [EDIT] (EDITION) 
pour lancer l'édition.
Voir la section Introduction aux 
fonctions spéciales pour de plus 
amples informations sur la 
modification des photos.

Quick PrintM u l t i p l e  p r i n t  S E L E C T E D  P R I N T

M u l t i p l e  p r i n t  

003

ESC OK

001 002

004

EDIT

B. Tout imprimer

Sélectionnez l'option MULTIPLE 
PHOTO (PHOTO MULTIPLE) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) to continue.

Choisissez l'option Print All 
(Tout imprimer) puis appuyez sur 
le bouton (         ) pour continuer. 
Remarquez que la fonction Print 
All (Tout imprimer) ne permet pas 
de modifier une photo individuelle.

Confirmez le nombre 
d'impressions totales puis 
appuyez sur (         ) ou (         ) 
pour lancer l'impression. 
Vous pouvez appuyer sur
(         ) pour revenir en arrière.

Quick Print M u l t i p l e  p r i n t  

Utilisez le bouton directionnel 
pour déterminer le nombre de 
copies et appuyez ensuite sur 
(         ) pour revenir au navigateur 
d'images.

Le nombre de copies sélectionné 
s'affiche en bas à droite.
Répétez les étapes 3 et 4, 
lorsque tout est terminé. 
Appuyez ensuite sur
 (         ) pour lancer l'impression.

Les images sont en cours 
d'impression.

ESC OK 

01 003 

ESC EDIT OK 

001 

x01 

002 

004 

P R I N T  A L L  

M u l t i p l e  p r i n t  

ESC OK 

:  5 2  

S u r e  t o  p r i n t  a l l  ?  
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3. Photo ID

Sélectionnez l'option ID PHOTO 
(PHOTO ID) puis appuyez sur le 
bouton (         ) pour continuer.

Choisissez l'option Format ID 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Chargez les images dans 
la colonne mise en 
surbrillance.

Quick Print 

Choisissez une image puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Répétez les étapes 3 et 4 pour 
terminer le chargement 
d'images dans la deuxième 
colonne.

* Lorsque toutes les colonnes 
sont remplies, déterminez le 
nombre d'exemplaires et 
appuyez sur 

   (         ) pour lancer l'impression.

I D  p h o t o  ESC OK 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A A
0 0 1  

A
0 0 2  

0 0 3  
B 

0 0 4  

ESC OK 

Il est possible de changer les images chargées avant d'appuyer sur [SWAP] lorsque le sélecteur vise l'image.
Si votre imprimante est en mode Photo d'événement, voir la section [CONFIGURATION] pour permuter au 
mode Photo ID. 
Les formats ID de P110S sont enregistrés dans la mémoire interne de l'imprimante. L'utilisateur peut supprimer 
tous les formats ID non souhaitables de l'imprimante et ajouter de nouveaux formats de l'application ID 
Creator fournie.

Remarque

003 

ESC OK 

004 

EDIT 

001 002 

ESC OK 

X 0 3  

ESC OK 

1 2 3

4 5 6
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4. Photo d'événements

Sélectionnez l'option « Event 
photo » (Photo d'événements) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Choisissez un eFrame puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Le mode eFrame est 
activé.

Quick Print 

Si votre imprimante est en mode Photo ID, voir la section [CONFIGURATION] pour permuter au mode 
Photo d'événements. 
Lorsque le mode eFrame est activé, toutes les photos sont imprimées automatiquement avec eFrame.
eFrame peut être activé ou désactivé en mode Evénement.
Les formats eframe sont enregistrés dans la mémoire interne de l'imprimante. Les utilisateurs peuvent ajouter 
ou supprimer de nouveaux eFrames de l'imprimante.
Créez un eFrame via le « Convertisseur eFrame ». Voir le guide de l'utilisateur du eFrame convertor pour 
de plus amples informations.

Remarque

ESC OK 

001 002 

004 003 
E v e n t  p h o t o  E v e n t  p h o t o  
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5. Configuration
A. Réglages de l'imprimante

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Printer Setting (Réglages de 
l'imprimante): Permet aux utilisateurs 
de régler les modes, le modèle, la 
gestion de l'alimentation, la langue, 
Link Print, le mode de nettoyage, la 
réinitialisation du code PIN, le nombre 
d'impressions et le réglage LCD.
Appuyez sur OK pour continuer

Mode Switch (Changement de 
mode): P110S dispose de 2 modes 
intégrés entre lesquels les 
utilisaeurs peuvent permuter. En
« Event mode » (Mode 
evénement), vous pouvez 
visualiser l'icône (         ) dans le 
menu principal.

Template Setting (Paramètre du 
modèle):Sélectionnez l'option 
Template Setting (Paramètre du 
modèle)  puis appuyez sur le 
bouton (         ) pour continuer.
Pour la méthode de 
chargement/navigation/
suppression du modèle, voir 
la section Introduction aux 
fonctions spéciales pour de 
plus amples informations.

Power Management (Gestion de 
l'alimentation):
Sélectionnez l'option Power 
Management (Gestion de 
l'alimentation) puis appuyez sur le 
bouton (         ) pour continuer.
Pour la méthode de réglage de 
l'économie d'énergie, voir la 
section Introduction aux fonctions 
spéciales pour de plus amples 
informations.

Language (Langage): Les langues 
accessibles sur le P110S peuvent 
varier d'une région à l'autre.
Appuyez sur OK pour ouvrir l’option 
de sélection de la langue. 
Effectuez un déplacement vers le 
haut/bas jusqu'à la langue 
souhaitée et appuyez sur OK 
pour sélectionner. Appuyez ensuite 
sur ESC pour enregistrer la 
modification et quittez.

Quick Print 

LinkPrint: Sélectionnez le 
comportement de l'hôte USB en 
choisissant  (         )
pour utiliser l'appareil USB 
comme périphérique de stockage 
en masse. Sélectionnez (         )
lors de l'impression directe 
depuis une caméra.

Cleaning Mode (Mode de 
nettoyage): HiTi suggère 
fortement aux utilisateurs de se 
servir de cette fonction 
fréquemment pour maintenir 
l'imprimante dans un état optimal.
Veuillez respecter les 
instructions du kit de nettoyage 
pour nettoyer l'imprimante.

PIN Code (Code PIN): Le PIN 
Code (Code PIN) est utilisé pour 
ne pas risquer d'effacer le compteur 
de l'imprimante.
Pour la méthode de configuration 
du code PIN, voir la section 
Introduction aux fonctions 
spéciales pour de plus amples 
informations.

Quick Print 

S e t u p  P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h

           I D  m o d e
T e m p l a t e  s e e t t i n g

P o w e r  m a n a g e m e n t
L a n g u a g e
L i n k P r i n t

C l e a n i n g  m o d e

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  
           I D  m o d e  
T e m p l a t e  s e e t t i n g  

P o w e r  m a n a g e m e n t  
L a n g u a g e  

L i n k P r i n t  
C l e a n i n g  m o d e  

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  

           I D  m o d e  
T e m p l a t e  s e e t t i n g  
P o w e r  m a n a g e m e n t  

L a n g u a g e  
L i n k P r i n t  

C l e a n i n g  m o d e  

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  

           I D  m o d e  
T e m p l a t e  s e e t t i n g  
P o w e r  m a n a g e m e n t  

L a n g u a g e  
L i n k P r i n t  

C l e a n i n g  m o d e  

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  

           I D  m o d e  
T e m p l a t e  s e e t t i n g  
P o w e r  m a n a g e m e n t  

L a n g u a g e  
L i n k P r i n t  

C l e a n i n g  m o d e  

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  

           I D  m o d e  
T e m p l a t e  s e e t t i n g  

P o w e r  m a n a g e m e n t  
L a n g u a g e  

L i n k P r i n t  
C l e a n i n g  m o d e  

P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  

C o u n t e r  
L C D  a d j u s t m e n t  
P r i n t  p o s i t i o n  

A b o u t  

ESC OK ESC OK ESC OK 

ESC OK ESC OK ESC OK 
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Counter (Compteur) : L'utilisateur 
peut afficher ou supprimer le 
comptage d'impression 
accumulative.
Le PIN est requis pour remettre 
le comptage d’impression actuel 
à zéro.

LCD adjustment (Réglage du LCD): 
Sélectionnez l'option Réglage LCD 
puis appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer. Pour de plus 
amples informations sur le 
réglage du LCD, voir la section 
Introduction aux fonctions spéciales.

Print position (Position 
d'impression): L'utilisateur 
peut régler la position horizontale 
de l'impression via cette fonction.
Suivez les instructions à l’écran.

About (A propos de): Cette 
option affiche des informations 
sur le micrologiciel de 
l'imprimante et la version du 
tableau des couleurs.

Quick Print 

P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  
C o u n t e r  

L C D  a d j u s t m e n t  
P r i n t  p o s i t i o n  

A b o u t  

ESC OK 

P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  
C o u n t e r  

L C D  a d j u s t m e n t  
P r i n t  p o s i t i o n  

A b o u t  

ESC OK 

P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  

C o u n t e r  
L C D  a d j u s t m e n t  

P r i n t  p o s i t i o n  
A b o u t  

ESC OK 

P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  
C o u n t e r  

L C D  a d j u s t m e n t  
P r i n t  p o s i t i o n  

A b o u t  

ESC OK 
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B. Réglage de l'impression

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) 
puis appuyez sur le bouton
(         ) pour continuer.

Printout Setting (Paramètre de 
l'impression): Permet aux utilisateurs 
de définir le color setting (paramétrage 
des couleurs) et d'activer ou de 
désactiver I2O, black/white (noir/blanc),
border print (impression des bordures) 
et date print (impression de la date).
Appuyez sur OK pour continuer

Color Setting (Paramètre des 
couleurs): Pour modifier le réglage 
des couleurs, passez à l'édition. 
Pour de plus amples informations 
sur les paramètres des couleurs, 
voir la section Introduction aux 
fonctions spéciales.

I2O: Les utilisateurs peuvent 
activer cette fonction pour 
améliorer automatiquement la 
qualité des impressions.
Effectuez un déplacement 
vers le haut/bas et appuyez 
sur OK pour sélectionner. 
Appuyez ensuite sur 
(         ) pour activer/désactiver 
la fonction.

Black / White (Noir/Blanc): 
Le ton de la couleur passe au noir 
et blanc lorsque ce mode est 
activé.
Effectuez un déplacement vers 
le haut/bas et appuyez sur OK 
pour sélectionner. Appuyez 
ensuite sur (         ) pour 
activer/désactiver la fonction.

Border Print (Impression de bordures)
: Les impressions seront encadrées 
par des bordures.
Effectuez un déplacement vers 
le haut/bas et appuyez sur OK pour 
sélectionner. Appuyez ensuite sur 
(         ) pour activer/désactiver la 
fonction.
Lorsque l'option « Border Print » 
(Impression des bordures) est 
activée, l'icône (         ) dans le 
menu principal.

Quick Print 

S e t u p  P r i n t o u t  s e t t i n g  

S e t u p  p r i n t o u t  s e t t i n g  

c o l o r  s e t t i n g  

I 2 O  
b l a c k / w h i t e  

b o r d e r  p r i n t  
d a t e  p r i n t           
 

ESC OK 

p r i n t o u t  s e t t i n g  

c o l o r  s e t t i n g  

I 2 O  
b l a c k / w h i t e  

b o r d e r  p r i n t  
d a t e  p r i n t           

 

ESC OK 

Date Print (Impression de la date):
Pour afficher les informations de 
la date dans l'impression:
Lorsque l'option « Date Print » 
(Impression de la date) est 
activée, l'icône (         ) s'affiche 
dans le menu principal.

Quick Print 

p r i n t o u t  s e t t i n g  

c o l o r  s e t t i n g  

I 2 O  
b l a c k / w h i t e  

b o r d e r  p r i n t  
d a t e  p r i n t           

 

ESC OK 

p r i n t o u t  s e t t i n g  

c o l o r  s e t t i n g  
I 2 O  
b l a c k / w h i t e  

b o r d e r  p r i n t  
d a t e  p r i n t           

 

ESC OK 

p r i n t o u t  s e t t i n g  

c o l o r  s e t t i n g  
I 2 O  

b l a c k / w h i t e  
b o r d e r  p r i n t  

d a t e  p r i n t           
 

ESC OK 
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Introduction aux fonctions spéciales
1. Définition des raccourcis

Dans le menu d'accueil, appuyez 
sur [EDIT] (EDITION) pour 
afficher la liste des raccourcis du 
format ID.

Pour modifier un raccourci, 
appuyez sur [EDIT] (EDITION) 
et afficher la liste des formats ID 
puis utilisez les boutons 
directionnels à sélectionner.
La ré-éditiondes  raccourcis 
est autorisée.

Appuyez sur (         ) pour 
sélectionner le format ID comme 
un raccourci.

Répétez les étapes 2 et 3 pour 
terminer l'édition des raccourcis. 
Les utilisateurs peuvent 
définir 4 raccourcis maximum.

Pour obtenir un certain raccourci 
du format de l'ID, utilisez le 
bouton directionnel à choisir et 
appuyez sur (         ) .

Pour remplacer un raccourci de 
format d'ID donné, utilisez les 
boutons directionnels et sélectionnez 
un raccourci. Appuyez ensuite sur 
[EDIT] (EDITION) et suivez les 
instructions des étapes 2 et 3 pour le 
remplacer. 
« échap édition ok »

Seuls les formats d'ID internes peuvent être sélectionnés comme raccourcis.
Remarque

S e t u p  ESC OK 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A A
0 0 1  

A
0 0 2  

0 0 3  
B

0 0 4  

ESC OK 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A A
0 0 1  

A
0 0 2  

0 0 3  
B 

0 0 4  

ESC OK 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

0 0 1  0 0 2  

0 0 3  0 0 4  

EDIT:select  

ESC EDIT:select  OK 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

0 0 1  

0 0 3  0 0 4  

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A
0 0 2  

ESC OK 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

0 0 1  

0 0 4  

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A
0 0 2  

A 

B 

A 

B 

A 

B 

A 

B B 
0 0 3  

EDIT:select  
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2. Paramètre du modèle

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Sélectionnez l'option Printer 
Setting (Paramètre de 
l'imprimante) puis appuyez sur le 
bouton (         ) pour continuer.

Template setting (Paramètre du 
modèle): Permet aux utilisateurs 
de naviguer, charger, supprimer les 
formats d'ID sélectionnés ou tous les 
formats ou eFrames.*
Les utilisateurs peuvent définir 
soit des formats ID soit des 
eFrames selon le mode 
sélectionné.

Exemple de « Browse » 
(Navigation):
Utilisez le bouton directionnel 
pour sélectionner un modèle.

Exemple de « Load » 
(Chargement): Chargez les 
modèles depuis les appareils 
d'images.

Exemple de « Delete selected » 
(Suppression de sélection):
Supprimez les modèles 
sélectionnés.

Exemple de « Delete all » 
(Suppression totale): 
Supprimez tous les modèles
chargés.

S e t u p  P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  

T e m p l a t e  s e t t i n g  

B r o w s e   

L o a d  
D e l e t e  s e l e c t e d  

D e l e t e  a l l  

ESC OK 

T e m p l a t e  s e t t i n g  

B r o w s e   

L o a d  
D e l e t e  s e l e c t e d  

D e l e t e  a l l  

ESC OK 

T e m p l a t e  s e t t i n g  

B r o w s e   
L o a d  
D e l e t e  s e l e c t e d  

D e l e t e  a l l  

ESC OK 

T e m p l a t e  s e t t i n g  

B r o w s e   
L o a d  

D e l e t e  s e l e c t e d  
D e l e t e  a l l  

ESC OK 

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  

           I D  m o d e  
T e m p l a t e  s e e t t i n g  

P o w e r  m a n a g e m e n t  
L a n g u a g e  

L i n k P r i n t  
C l e a n i n g  m o d e  
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Avant le début du processus de nettoyage, enlevez le cartouche à ruban de l'imprimante et videz la cassette 
de papier.
Procédez selon les instructions du kit de nettoyage pour enlever les enveloppes protectrices des deux côtés du 
papier de nettoyage et introduisez le papier de nettoyage correctement. Appuyez sur (         ) pour lancer le travail de 
nettoyage.
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3. Mode de nettoyage

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Sélectionnez l'option Printer 
Setting (Paramètre de 
l'imprimante) puis appuyez sur 
le bouton (         ) pour continuer.

Sélectionnez le Cleaning Mode 
(Mode de nettoyage) et 
appuyez sur (         ) pour 
continuer.

S e t u p  P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  
           I D  m o d e  

T e m p l a t e  s e e t t i n g  
P o w e r  m a n a g e m e n t  

L a n g u a g e  
L i n k P r i n t  
C l e a n i n g  m o d e  

Remarque

4. Compteur de l’imprimante *

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Sélectionnez l'option 
Counter (Compteur) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Counter (Compteur) : Il affiche 
le nombre d'impressions.
Cette option permet d'effacer 
les totaux d'impression si 
besoin.

S e t u p  P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  

Pour effacer le total des 
impressions : appuyez sur (         ).

Saisissez le code PIN et appuyez 
ensuite sur (         ).

Confirmez la commande de 
suppression après l'opération. 
Le compteur d'impression sera 
remis à zéro.

La fonction du total des impressions suit toutes les applications de photo.
Remarque

C o u n t e r  

P r i n t  c o u n t  :  0 1 7 4 9  

ESC ERASE 

C o u n t e r  

P r i n t  c o u n t  :  0 0 0 0 0  

ESC ERASE 

C o u n t e r  

ESC ERASE 

E r a s e  ?  

P I N  C o d e  

C u r r e n t  c o d e :  

0  0  0  0  

ESC OK 
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5. Code PIN

Pour réinitialiser le PIN code 
(code PIN), vous devez disposer 
du code actuel.

Saisir le nouveau PIN code 
(code PIN)

Confirmer le nouveau PIN code 
(code PIN)

Avis de réglage du PIN code 
(code PIN): Confirme le nouveau 
PIN code (code PIN) lorsqu'un 
nouveau PIN code (code PIN) 
est défini.

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Sélectionnez le code PIN puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Les utilisateurs peuvent reset PIN 
code à zéro ou déterminer si le 
code PIN est requis lorsque 
l'imprimante est réinitialisée ou 
lorsqu'un utilisateur essaie 
d'appliquer le paramétrage de 
l'imprimante.

S e t u p  P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  
C o u n t e r  

L C D  a d j u s t m e n t  
P r i n t  p o s i t i o n  

A b o u t  

ESC OK 

P I N  C o d e  

C u r r e n t  c o d e :  

0  0  0  0  

ESC OK 

P I N  C o d e  

A g a i n :  

0  4  0  5  

ESC OK 

P I N  c h a c g e d .  

P I N  C o d e  

A g a i n :  

0  4  0  5  

ESC OK 

P I N  C o d e  

N e w  c o d e :  

0  4  0  5  

ESC OK 
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6. Réglage du LCD

7. Paramètres des couleurs *

Sélectionnez l'option Printer 
Setting (Paramètre de 
l'imprimante) puis appuyez sur 
le bouton (         ) pour continuer.

Sélectionnez l'option LCD 
Adjustment (Réglage LCD) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Sélectionnez une image 
référentielle enregistrée dans la 
carte de mémoire pour le 
calibrage des couleurs puis 
appuyez sur (         ) pour 
continuer.

Sélectionnez un élément pour le 
LCD adjustment (Réglage LCD).
Pour le LCD adjustment (réglage 
du LCD), seules les propriétés de 
Contrast (Contraste), Brightness 
(Luminosité), Color R/G (Couleur 
R/V), Color B/Y (Couleur B/J), 
Position et Default Setting 
(Paramètre par défaut) peuvent être 
réglées.

Pour le réglage des couleurs, 
seules les propriétés de 
Contrast (Contraste), Brightnes 
(Luminosité), Sharpness 
(Netteté), Color R/G (Couleur 
R/V), Color B/Y (Couleur B/J) 
peuvent être réglées.

Sélectionnez l'option Printout 
Setting (Paramètre d'impression) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Sélectionnez l'option Color 
Setting (Paramètre des couleurs) 
puis appuyez sur le bouton 
(         ) pour continuer.

Avant d'accéder à la fonction du paramètre de couleur, insérez une carte de mémoire dans le logement de la 
carte de mémoire.

Remarque

P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  P r i n t e r  S e t t i n g  

R e s e t  P I N  C o d e  
C o u n t e r  

L C D  a d j u s t m e n t  
P r i n t  p o s i t i o n  

A b o u t  

ESC OK 

Brightness 

003 

ESC OK 

001 002 

004 

EDIT 

P r i n t o u t  s e t t i n g

S e t u p p r i n t o u t  s e t t i n g  

c o l o r  s e t t i n g  
I 2 O  

b l a c k / w h i t e  
b o r d e r  p r i n t  
d a t e  p r i n t           

 

ESC OK 

Color R/G 

S e t u p  

S e t u p

Appuyez sur (         ) pour quitter et enregistrer les paramètres 
personnalisés ou sélectionnez (         ) pour restaurer les paramètres 
par défaut.

Remarque

Appuyez sur (         ) pour quitter et enregistrer les paramètres personnalisés ou sélectionnez (         ) pour 
restaurer les paramètres par défaut.

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.

Sélectionnez l'option SETUP 
(CONFIGURATION) puis appuyez 
sur le bouton (         ) pour continuer.
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8. Outil de réglage et d'amélioration de l'image

Dans le navigateur d'image, 
sélectionnez une image et 
appuyez ensuite sur [EDIT] 
(EDITION) pour régler et 
améliorer l'image sélectionnée.

Sélectionnez une fonction 
d'édition d'image et appuyez 
sur (         ) pour lancer l'édition.

Exemple de « Move » 
(Déplacement): Utilisez le 
bouton directionnel pour régler 
la position de l'image sortie.

Exemple de « Contrast » 
(Contraste): Utilisez le bouton 
directionnel pour régler le 
contraste de l'image sortie.

Exemple de « Color R/G » 
(Couleur R/V): Utilisez le bouton 
directionnel pour régler le niveau 
du rouge ou du vert.

003 

ESC OK 

001 002 

004 

EDIT ESC OK Move 

Contrast Color R/G 

Remarque
Appuyez sur (         ) pour quitter et enregistrer les paramètres personnalisés ou sélectionnez (         ) pour 
restaurer les paramètres par défaut.
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Exemple de « LCD off » 
(Désactivation du LCD): 
Sélectionnez l'option 
Désactivation LCD puis appuyez 
sur le bouton (         ) pour 
continuer.
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9. Gestion de l'alimentation*

Sélectionnez l'option Power 
management )Gestion 
de l'alimentation) puis appuyez 
sur le bouton (         ) pour 
continuer.

S e t u p  P R I N T E R  S E T T I N G  

S e t u p  

Exemple de « LCD off » 
(Désactivation du LCD): Utilisez 
le bouton directionnel pour définir 
l'intervalle d'attente de l'imprimante. 
LCD est automatiquement 
désactivé lorsque l'imprimante 
cesse de fonctionner pendant 
l'intervalle déterminé.

Exemple de « Auto power off » 
(Désactivation automatique): 
Sélectionnez l'option 
Désactivation LCD puis appuyez 
sur le bouton (         ) pour 
continuer.

Exemple de « Auto power off » 
(Désactivation automatiquement) 
Utilisez le bouton directionnel 
pour définir l'intervalle d'attente de 
l'imprimante.
L'alimentation à l'imprimante 
est automatiquement coupée 
lorsque l'imprimante cesse de 
fonctionner pendant l'intervalle 
déterminé.

La gestion de l'alimentation est activée uniquement lorsque l'imprimante est mise sous tension par le bloc de 
batteries (optionnel).
Lorsque l'imprimante désactive automatiquement l'écran LCD, les utilisateurs peuvent appuyer sur n’importe 
quel boutons pour le réactiver. Lorsque l'imprimante est automatiquement désactivée, les utilsateurs doivent appuyer
 sur le bouton d'alimentation pour le réactiver.
Le paramètre par défaut de la gestion de l'alimentation est « L'écran LCD est automatiquement désactivé après 
une minute d'inactivité et mis hors tension après trois minutés d'inactivité. »

Remarque

P r i n t e r  S e t t i n g  

M o d e  s w i t c h  
           I D  m o d e  

T e m p l a t e  s e e t t i n g  
P o w e r  m a n a g e m e n t  

L a n g u a g e  
L i n k P r i n t  

C l e a n i n g  m o d e  

P o w e r  m a n a g e m e n t  

L C D  off  
A u t o  P o w e r  off  

ESC OK 

L C D  O ff

1 0   s e c o n d s  
3 0   s e c o n d s  
1   m i n u t e s  

ESC OK 

S i n c e  P r i n t i n g  

P o w e r  m a n a g e m e n t  

L C D  off  
A u t o  P o w e r  off  

ESC OK 

A u t o  p o w e r  off  
A l w a y s  o n  

1  m i n u t e  
2  m i n u t e  
5  m i n u t e  

ESC OK 

Sélectionnez l'option Printer 
Setting (Paramètre de 
l'imprimante) puis appuyez sur 
le bouton (         ) pour continuer.

Sélectionnez l'option 
SETUP (CONFIGURATION) puis 
appuyez sur le bouton (         ) 
pour continuer.
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Connecter l'ordinateur et 
l'imprimante

Installer le pilote de l'imprimante

(Voir le guide d'utilisateur d;IDQuickDésirée pour de plus amples informations.)

1 2

3 4
Insérez le CD maître pour exécuter l'installation.

L'ordinateur installe le pilote de l'imprimante.

Mettez l'imprimante sous tension pour continuer.

Installation terminée.

6. Impression PC-Link *

Installation d'IDQuickDésirée

Ce guide d'utilisateur offre des instructions sur l'installation du pilote de l'imprimante dans un ordinateur.
Pour toute instruction sur l'impression par un ordinateur, voir le guide d'utilisateur d'IDQuickDésirée pour 
de plus amples informations.

Remarque
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Etat de l'indicateur

Clignotement x 1

Clignotement
x 2,3 

Clignotement x 3

Clignotement x 4

Clignotementx 5

Réinstallez la cartouche à ruban.

Installez la cartouche à ruban appropriée.

Remplacez la cartouche à ruban

Réinstallez les papiers photo et vérifiez l'état des 
consommables.

Nettoyez le bourrage de papier.

Pas de ruban

Ruban non pris en 
charge:

Plus de ruban

Plus de papier

Bourrage papier

État Problème Dépannage

Dépannage *

Si le problème auquel vous êtes confronté, n'est pas indiqué ci-dessus, contactez le centre de service HiTi 
de votre région.
Pendant l'exploitation de l'imprimante, il est normal que le contrôleur LCD soit chaud au toucher.

Remarque
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HiTi P110S

Spécification

Modèle

Spéc P110S

Méthode d'impression Transfert thermique pour la dispersion des colorants (D2T2)

Résolution 300 x 300 dpi 

Afficher Écran LCD couleurs TFT de 2,5 po

Taille d'impression 4 x 6 po (100 x 152 mm)

Format du papier 4 x 7 po (100 x 178 mm)

Cartouche à ruban 60 impressions

Cassette papier 60 feuilles

Logement carte mémoire CF I / CF II / SD / SDHC / MS / MS Pro /  MMC / Micro Drive

Hôte USB PTP / LinkPrint / Périphériques de stockage en masse

SE compatible Windows 2000 / XP / Mac OS X 10.2 ou version ultérieure / Vista

Prise en charge des 
formats de fichiers

JPEG / TIFF 

Interface ordinateur USB 1.1 / 2.0 Pleine vitesse

Alimentation 100 ~ 240V, 50/60Hz; 

Environnement
d'exploitation Température : 5°C ~ 40°C (41~104°F) / Humidité: 20 ~ 75% RH

Dimensions (Largeur x 
Hauteur x Profondeur )

250 x 100 x 185 mm (9,84 x 3,9 x7,3 po)

Poids 2,0kg (9,9 lb) ( à l'exclusion des consommables et de la batterie)
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Adaptateur d’alimentation

Bloc de batteries Li-Ion P110S (optionnel)

* La capacité restante peut varier selon l'environnement du stockage.

Modèle

Spéc Adaptateur CA compact

Tension entrée 100v-240v, 50-60 Hz

Sortie nominale 19,0 VCC / 2600 mAH

Environnement
d'exploitation Température: 0°C ~ 40°C (32~104°F) / Humidité: 20 ~ 80% RH

Dimensions (Largeur x 
Hauteur x Profondeur ) 134 x 58 x 32 mm (5,28 x 2,28 x1,26 po)

Poids 1 kg (2,20 lb) approx

Modèle

Spéc Bloc de batteries P110S Li-ion

Type Batterie au lithium ion

Tension nominale / 
Capacité

19,0 VCC / 2600 mAH

Cycles de charge Environ 250 fois

Nombre d'impressions 60 feuilles (4 x 6 po) environ

Environnement
d'exploitation Temperature: 5°C ~ 40°C (41~104°F) / Humidité: 40 ~ 90% RH

Environnement de 
stockage*

Température: -20°C ~ 60°C (-4~139°F)  / Humidité: 
                       40 ~ 90% HR pour stockage pendant 1 mois
Température: -20°C ~ 45°C (-4~113°F)  / Humidité: 
                       40 ~ 90% HR pour stockage pendant 1 mois
Température: -20°C ~ 25°C (-4~77°F)  / Humidité: 
                       40 ~ 90% HR pour stockage pendant 1 mois

Dimensions (Largeur x 
Hauteur x Profondeur ) 139,3 X 60,5 X 23 mm (5,48 x 2,38 x 0,9 po)

Poids 290 g (0,64 lbs)

Dans des conditions de test HiTi internes. 
Les données ci-dessus peuvent varier en fonction de l'environnement de l'impression et de l'image à imprimer.

Remarque
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Support technique

Sites globaux

Pour de plus amples informations, visitez le site Web de HiTi Digital, Inc. à l'adresse suivante www.hi-ti.com 
et téléchargez gratuitement des pilotes, applications mis à jour ainsi que les e-modèles les plus récents.

Informations relatives au service clientèle

HiTi Digital, Inc. 
20F, No. 100, Sec. 2, Roosevelt Rd., Taipei City 100,  Taiwan 
Tél: +886-2-2363-8833
Fax: +886-2-2362-1319
www.hiti.com

Taïwan (Siège social)
HiTi Digital Suzhou, Inc. 
No. 58, XinQing Road, Suzhou Industrial Park,
JiangSu, China 
Tél: +86-512-8228-1688
Fax: +86-512-8228-1690
www.hiti.com cn

Chine

HiTi Digital Europe B.V. 
ESP 206, 5633 AC, Eindhoven, The Netherlands 
Tél: +31-40-2565166
Fax: +31-40-2903176 & +31-40-2903287 
www.hiti.com 

Europe Russie

Amérique latine
HiTi Digital Inc. (Mexico) 
Agustín González de Cossio Str. #1 int. 202 Col. Del Valle,  
C.P. 03100, Mexico City, D. F. Mexico 
TÉL: +52-55-50253671, +52-55-50253672
FAX: +52-55-11076206
www.hiti.com/latinamerica

Amérique du Nord
HiTi Digital America, Inc. 
727 Brea Canyon Rd. Suite#2 Walnut, CA 91789, USA 
Tél: +1-909-594-0099
Fax: +1-909-598-0011
www.hiti.com/us

HiTi Digital, Inc. (New Delhi Liaison Office) 
# 401/402, 4th floor, 96, Siddharth Building Nehru Place,  
New Delhi 110019 
Tél: +91-11-4180-8191
Fax: +91-11-4180-8193
www.hiti.com 

Inde

Moyen Orient Afrique
HiTi Digital, Inc. MEA 
Emaar business park, bldg # 2, office # 426 P.O. Box 261750,  
Dubai-United Arab Emirates   
Tél: +971-4-3674547
Fax: +971-4-3674221
www.hiti.com
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